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Nro - 99 .

Von den Massaverwaliern der Herren 8. und Sohn

hier empfange ich Rthlr für Herrn I. 6. in Frank¬

furt a. M. für seinen Antheil an der ersten Rate Kraft

seiner Forderung von Tausend fünfhundert Reichsthalern .

Urkund dessen rc.
0. N.

I . .

Fischthran - Bestellung von Neapel nach Bremen

über Livorno , Zahlung und Versicherung
in Amsterdam .

Rro . 109 .
Neapel

Aus Ihrem Werthen vom s5 . v. M. ersehe -ch den

Preis des Fischthrans , den ich immer gleich finde . Es

wundert mich , daß er nicht merklich gefallen sey, indem

der Wallfischfang v. I . so reichlich ausgefallen und die

Bremer Schiffe hierin besonders glücklich waren . Demun -

geachtet , nachdem ich die Verbindlichkeit einer Lieferung

von Ho Tonnen auf mich genommen , muß ich Sie ersu¬

che », sie für mich anzukaufen , und mit erster Gelegenheit

an mich abzusenden . Da Sie wahrscheinlich keine unmittel¬

bare Gelegenheit nach unserm Hafen haben werden , so be¬

lieben Sie in diesem Falle das Gut dem Herrn O. in Li-

vorno mit dem Auftrage der schnellsten Anherbefördemng

an mich zuzumitteln .
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Mo . 99 .

Massa - Verwalter curatoro clolla ms88g , hier cli

oueata aita , empfangen rio6V6i6z Rihl . Ht8cl. , ( welche

gebühren dem ) cllo vengvno », für seinen Antheil xor
saa xor ^ one , an der ( der ) , ersten Rate ckella xiim »

i - sts , Kraft seiner Forderung in vigore äel 8no cnoäito

tli . . . Urkund dessen In leclo äi olle eoe .

I . .

Bestellung vominissione , Fischthran olio cli xe806 ,

( gegeben von ) üsta äa, Neapel Nsxoli , nach a, Bre¬

men krenia , über all ' inclirisso c!i, Zahlung xsZsinenw ,

Versicherung a88ioura2ione .

Mo . 1W .

Aus Os , ersehen verlern , ffuden trovare , immer

rutwvis , gleich lo 8t6880 . Es wundert mich ( Mir gibt

Wunder ) geben clsre , Wunder 8oixro8s , fallen ribss -

8ai-8i , merklich uotallilmente , indem e^encloolle , Wall -

fffchsang P>680» cli llslena , so reichlich auvfallen rin -

seir ev8i sllllonäsnw , v. I . I' anno 80oi' 8v, Schiff l >a8N-

rnento , Bremen Lrems , seyn e88ervi , besonders in moäo

vartioolaro , glücklich ieliee . Demungeachtet vlullsckl -

ineno , auf sich nehmen ilnxvZnar8i ( 6 er . ) , einer Lieferung

( davon zu liefern ) -li kornire , Parth - e xaruta .

Tonne wnnellata , so muß ich Sie ersuchen oonvren vr

8ollooiti *) , ankaufen oomxersre , schicken 8poäire , Ge-

lsgenheit oeeAsione . kein Anschein tst / vaß

Sie haben ) Lioeome non v' ö s ^ xsren ^ a olle allllrste ,

eine unmittelbare Gelegenheit nach unserm Hafen l inoon -

iro cli ksrmene clirettsinenle 1' invio per gno5to piorto ,
belieben ksvorire (k. Z. ) , in diesem Falle In isl o»8o , zu-
mitteln das Gut incliri22arl6 , dem Herrn al 8iZnor , m

Livorno cli lllivorno , mit dem Austrage oon oi ckine , der

schnellsten Anherbeförderung an mich ( zu befördern

mir sie mit aller Eile ) befördern innoltrvre , alle

Eile oZni xroinura .

*) Statt : vllo vi solleviti . Gramm. Flg. Ellipsis .
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Sie bedeuten mir ferner , daß Ihnen einiger Vortheil

zuwüchse , wenn ich Ihnen die Zahlung in Amsterdam anwiese ,
und da ich Sie so viel als möglich zufrieden zu stellen

wünsche , so habe ich nicht ermangelt , den Herren L. er

Omx . daselbst zu melden , daß Sie ungefähr fl. . . 2 Mo¬

nat Dato zu meinen Lasten auf sie entnehmen dürften ,
und Sie können darauf rechnen , daß Ihren Briefen alle

Ehre widerfahren wird . Ich hoffe übrigens , daß eS Ih¬

nen möglich seyn werde , den Thran etwas unter dem an¬

gesetzten Preise einzukaufen ; wenu ' ö aber gar nicht seyn

könnte , so kaufen Sie die 40 Tonnen doch. Ich erwarte

Ihre Antwort mit Rechnung und Verladungsschein , und

bleibe mit vollkommener Hochachtung .

Uro . 101 «
Bremen . . .

Kapitän R. . . . , welcher dänische Flagge führt , und

mit einem türkischen Paffe versehen ist , rüstet sich zu einer

Fahrt nach Livorno . Wir haben für die in Ihrem Wer¬

then von, . . . . bestellten 40 Tonnen Fischthran in seinem

Schiffe , der Sieg , bereits einen Platz bedungen . Seit

Ankunft Ihres Auftrags ist derselbe um 3 °/o gestiegen , zu¬

folge der schlimmen Nachrichten , die uns sowohl von den

von Hier , als von andern Häfen auf den Fischfang ausge¬

laufenen Schiffen zugekommen sind, so zwar , daß man ein

noch größeres Steigen erwartet . Wir beeilten uns jedoch
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Bedeuten 8; Zni6oaro , ferner xoi , daß Ihnen zu¬
wüchse ( Sie finden würden ) finden trovaro , Vortheil
( vortheilhafter Unterschied ) cliU ' erom- a vsntaZ -
Aioss , anweisena886ßnsro , dieZahlung 11V08tro riml ) or8tt ,
da ich wünsche , wünschen llosiclersro ( 6or . ) , so viel
als ( mir ) möglich per gnsnto m' e po88Ü>iI «, Einen

zufrieden stellen inovntrsro in 8oc>cll8kL^ioiio cli uno ,
nicht ermangeln non incluZiaro , melden 8oriroro per
isl ollotw scl uvo per avvisarlo , daselbst ovlä , zie¬
hen dürsten ( würden ) ziehen kor lrstta , auf8oxra , zu
meinen Lasten a mio osrico , ungefährst , per I« 8vmma
ä' inoiroa 11. . . . , 2 Monate Dato a äuo W08I clats , rech¬
nen oontare , alle Ehre widerfahren non msnoar ogn !
bnon oräino . Möglich seyn venir katto sä nno , kau¬

fen ooinporsre , Thran olio äl ps8oo , etwas unter dem

angesetzten Preise per gualolio eooa mono olle mi no -

tsto , wenn' S aber gar nicht seyn könnte ma oio non xo -
ronäo , so kaufen Sie die sto Tonnen doch non trals8oo -

reto per gue8to cli provroclermi 1o 40 tonnellate . Er¬

warten sttencloro , Rechnung 1a ckattura , Verladungs¬
schein la xoliü ^a cli osrivo , Schluß rimanonclo oomo

« empro oon xiona 8t1ma.

Nro . 101 .

Kapitän II 6apilano , führen xortsro , Flagge Usn -

stlora , Dänisch vanoso , versehen seyn anllar provvi8to
äl , Paß pa88gxorw , türkisch Duroo . sich zu einer Fahrt

rüsten ( sich anschicken unter Segel zu gehen )

sich anschicken cÜ8por8i a, unter Segel gehen kar vola ,

nach per . Bereits 6iä , einen Platz bedingen 1i88sre un

xc »8w, in In, Schiff nave , Sieg vitwris , für xor , Tonne

tonnelata , bestellen commettere , mit con , Ihr Werthes
1s V08trs gi' sta . ( D er Thran ist gestiegen ) Thran
olio , steigen risl2ar8i , seit Ankunft ( seitdem ist an¬

gekommen ) clsoeliö 0 srrivats , Auftrag lottors , um 3

p. °/o cl ' un tro x. °/o, zufolge der schlimmen Nachrichten

( indem nns zugek 0 mmen ) zukommen porvonir ( 6or .

xg88- ) , schlimme Nachricht oattivs noti ^ia , Schiffva80o1 ! o,

auslausen parriro , aus per , Fischfang peooa , sowohl

tsnto , von hier cli gui , als von andern Häfen olrê cl sl -

ir ! Porti , so zwar tsloliö , erwarten sttonclorne , iVteigen
inosrimonto , noch sneors , groß grsnclo . Sich beeilen
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die verlangte Parthie bey unserer hiesigen Fabrik zu bestel¬

len , und nur mit vieler Mühe konnten wir sie zu dem Ih¬
nen in unserm Vorigen angezeigten Preise erhalten . Das

Ganze wird binnen 3 Wochen fertig , und bis dahin wird

auch daS Schiff in die See gehen können .

Sie können überzeugt seyn , daß wir bey dieser Gele¬

genheit Ihren Nutzen beherzigten , denn bis zur Zeit , als

Sie diese Parthi ' e empfangen werden , dürfte der Thran

ohne Zweifel noch über »o, °/o in die Höhe gegangen seyn ;
und übrigens wissen Sie , daß der aus unsrer Fabrik für
den besten gehalten wird .

Wir werden uns nach Ihrer Weisung für unsre Aus -

lagen auf die Herren vi. er 6omx . in Amsterdam 2 Mo¬

nate Dato erholen , und denselben , sobald die Waare einge¬

schifft seyn wird , den Verladungsschein unter Angabe des

Werthes überwachen , damit sie Ihren Verfügungen nach¬
kommen können , Falls Sie ihnen die Besorgung der Ver¬

sicherung aufgetragen hätten . Wir grüßen Sie freundlichst .

Rro - 10 ? .

Amsterdam . . . .

Wir beziehen uns an unser Jüngstes vom »S- v. M.

Hiemit können wir Ihnen zu unserm Vergnügen anzeigen ,

daß Kapitän kl. . . . nunmehr unter Segel geht , nachdem
er Ihre 40 Tonnen Tstran bereits an Bord genommen .
Wir freuen uns wirklich mit Ihnen , daß Sie uns diesen

Auftrag noch zu rechtem Zeit ertheilt haben , denn seitdem

ist dieser Artikel über »o° / ^ gestiegen , wie wir ' s Ihnen

vorhersagten .



esse, ' »ulleeiw », jedoch i »ero , bestellen oainmottoro ,
bey 6», hiesig gnesw , unser nostro , Fabrik kallllrios ,
die verlangte Parthie la gsrtits eielliesta , und nur mit
vieler Mühe INS non ku alle oon somms cliMoolta allo ,
können xotere , erhalten nieeveee , Preis gre ^ ^ o, ange¬
zeigt ( den wir anzeigten ) anzeigen notsre , unser
Voriges ls nostrs xrecellente . Das Ganze II tutto ,
fertig werden essor gronto (k. Z. ) , binnen snlro , Woche
settimans , und bis dahin 0 vorso guesto terngo , das
Schiff il sullllötto lrsstimc - nto , können osser gronto
gehen snllsi ' 6, in die See in wäre .

Überzeugt seyn rinisnor oonvinto , bey in , Gelegen¬
heit inoontro , beherzigen gi - ancloro s ouoro , Nutzen in -
terosso , denn bis zur Zeit als gisooko s>>' ogocs olis ,
empfangen rioevei e, ( derPreis des Thrans wird
seyn ohne Zweifel gestiegen um mehr als
io °/ „) steigen sumentsre , um mehr als ,o ° / „ cli ^>in ä'
nn clieoi p». "/ „, wissen ssxeoo , übrigens ä' sltronäe , ge¬
halten werden ossoro stiwato .

Sich erholen xnorslsrsi , nach Ihrer Weisung ( wie
Sie uns andeuten ) andeuten sooonnsre , unsere Aus ^

lagen il nsstro rilnllorso , sobald die Waare eingeschifft
seyn wird eariosts alle ssi a Is nieroo , übermachen rnsn -
llsro , denselben loro , Verladungsschein poliriirs rüosrioo ,
damit accio , können xotero ( verb . A. ) , nachkommen (er¬
füllen ) oseguiro , Verfügung orclino , Falls nol ossoz
auftragen oommottoro , die Besorgung ( zu besorgen )
lll gioonosrno , Verstcheruug sssivurseione .

sX i ' O. W2 .

Sich beziehen rikerirsi , das Jüngste I' ultims .

Hiemit In guosta , anzeigen notillosre , zu unserm Ver¬

gnügen s nostio oontento , gehen snllai -6, nunmehr ors ,
unter sott «, Segel reis , ( nachdem er genommen )
nehmen jironclaro ( 6sr . p a s8. ) , an Bord s llorsto . Sich
mit Jemanden freuendongistulsrsi von uno , wirklichin
vero , ertheilen svvsiursi ' o (v. ?l . ) , noch zu rechter Zeit
80000 in temgo , Auftrag ooininissione , denn seitdem
giscolrö ä' sllors in ^oi , dieser Artikel gnosta inorev .

steigen snclsv sslenclo , über ,o ° /o al cli ls clol io "/, ,
wie 00M6, vorhersagen xrestire .
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Angebogen finden Sie den Verladungsschein sammt

Einkaufsrechnung im Betrags fl. . . . , die wir gemäß Ih¬

rer gütigen Erlaubniß auf die Herren VI. er 6or»x>. be¬

reits abgegeben haben , von deren guter Annahme wir

überzeugt sind. Wir wünschen von Herze », daß besagter

Schiffer bald ohne allen widrigen Zufall in dortige Gewäs¬

ser einlaufe , und alles nach Ihrem Wunsche bestens aus¬

falle . Schlüßlich empfehlen wir uns Ihrem geneigten

Wohlwollen .

Kro . 183 .
Neapel . . . .

Die Herren N. er in Bremen werden nach

meiner Weisung 40 Tonnen Fischthran an Herrn I. 6 . in

Livorno zur Weiterbeförderung an mich absenden . Ich

schrieb ihnen , baß sie unter Einsendung des Verla -

dungsscheines den Betrag von beyläufig fl 2 Mo¬

nat Dato auf Sie ziehen sollen . Wir bitten Sie , sich dieß

gütigst zu bemerken , um deren Abgabe s. Z. in Ihren

Schutz zu nehmen , und die Waare versichern zu lassen , zu

welchem Ende benannte Freunde Ihnen den Werth anzei¬

gen werden .

Uro . 184 .
Amsterdam . . . .

In Antwort Ihres Geehrten vorn 2. dieses melden

wir Ihnen , daß die Herren R. er 6omp>. in Bremen uns

den Verladungsschein über die für Ihre Rechnung auf dem

Siege eingeladenen 40 Tonnen Thran bereits übersandt ,

und nach Ihrem Auftrage .

fl. . . , auf uns gezogen haben , die wir , wie Sie es wünsch¬

ten , annahmen . Wir haben die Waare gleichfalls ver¬

sichern lassen , und werden Ihnen mit unserm Folgenden

das Nähere zu Ihrer Richtschnur anzeigen .
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Angebogen Ingiunw , finden toovara (k. Z. ) , Verl .
Sch . po!ir : i ?a üi osrloo , sammt e, Rechnung battuva , im
Betrage ( deren Betrag ist ) i! cui «lontsnls «, die
wir gemäß Ihrer gütigen Erlaubniß ( befolgend Ihre
Befehle ) befolgen soguire , Befehl orciine , abgeben ti -
rars , bereits auf soxrs , deren guter Annahme wie
überzeugt find ! >en aorti clol üuon uLvoglimerNc » ckella
n. ostna trstta . Wünschen üesiävrsre , von Herzen üi
euovö , besagt 8uäüek,to , Schiffer ( lsxltuno , einlaufen
serivai - e, bald tosto , ohne 8s1vo , all o^ni , widrig sini -
8tro , Zufall sceiüante , die Gewässer la «cgue , ausfal¬
len proesäere , bestens nach Jhtem Wunsche a iniFÜor
vostra soäclisksLiouo . Schlüßllch xer 6no otv. eto .

Kro . 183 .
Nach meiner Weisung >-, nooms clo' miei orllini ,

schicken 8x6c>ir6 , Herr signore , zur Weiterbeförderung au
mich ( zu machen mir davon die Beförderung )
zu xei-, . machen bare , Beförderung innvlti - ameiito . Schrei¬
ben inüicsi ' 6, unter Einseudung all ' inHo , daß sie ziehen
sollen ( zu nehmen ) nehmen xrsnclsre , Betrag il loro
rimborso , auf soxrs , von ( welcher seyn wird ) bey¬
läufig öl' ineiios . . . . 2 Monat Dato xsAabtlo a 2 Nosi
clutu, gütigst bemerken xrenüsre rioor -clo, davon N6, um
zuonäe , in Schutz nehmen l,en ueevgliLim , versichern
lassen bar ss8iourarL , zu welchem Ende a cxml oggetto ,
den Werth anzeigen rilnetlvre ia speeitiaa üe! valors .

Rro . 184 -
Melden essere xer cliro , übersende » sxestiro , Verl .

Sch . I>ol. <li Csrioo , Tonne Thran wnnollata cl' OIic> ät

xeseo , ( welche Sie haben verladen ) verladen oa-
riasre , auf su , der Sieg la vittoria , ziehe » kur trutta
soxra cli uno , nach seoonäc », Auftrag oenno (v. Z ),
von fl. . . . . üi b . . . . , annehmen aoeettsrö , wünschen
ässiüersi - s . Wir ( und wir ) versichern lassen bar S88I-
oursro , gleichfalls eguulmonw , und werden Zhiieu mit
unserm Folgenden das Nähere zu Ihrer Richtschnur anzei¬
gen ( wovon wir Sie unterrichten werde » / ge¬
nauer mit unserm Folgenden zu Ihrer Richt -
sch n ur ) wovon clol eüs , unterrichten i ' gAgusAlisrs , ge¬
nau xrooisslnents , unser Folgendes la nostra xrossrms ,
zu Ihrer Richtschnur a - rostra normu . *



IXro . 105
Bremen . . . .

Gegenwärtiges überbringt Ihnen den Verladungsschein

über 40 Tonnen Fischthran , die wir auf Ordre und für

Rechnung deö Herrn in Neapel mit Kapitän R. auf

dem unter dänischer Flagge fahrenden Schiffe , der Sieg ,

an Sie verladen haben . Nach Ankunft dieses Schiffers

besorgen Sie schleunigst die weitere Versendung an obigen

Freund .
Der Kapitän ist bereit , unter Segel zu gehen . Wir

haben uns die Freyheit genommen , ihm ein Empfehlungs¬

schreiben an Sie mitzugeben . Er ist ein Mann von unbe¬

scholtenem Charakter und ein erfahrner Seemann . Wenn

Sie so gütig wären , ihm mit einigen Gefälligkeiten an die

Hand zu gehen , so würden wir Ihnen dafür sehr verpflich¬
tet seyn ; Sie werden uns in ähnlichen Gelegenheiten im¬

mer zu Gegendiensten bereit finden .
Mit aller Achtung .

Uro - 106 .
Amsterdam . . . .

Ihr Werthes vvm . . . . mit Verladungsschein über

die für Rechnung des Herrn R. in Neapel an Herrn R. in

Livorno versandten 40 Tonnen Thrau ist uns zugekommen .

Ihre Tratte von fl. . . . . wurde zu Lasten des erstem an¬

genommen , und die Waare haben wir gleichfalls versichern

lassen.
So viel zu Ihrer Richtschnur , und indem wir Ihnen

auch in andern Vorfällen unsre Dienste anbieten , grüßen
wir Sie herzlich .



Mro . 1ÜZ
Gegenwärtiges ck.s presento , überbringen portaro

(k. Z. ) , über äi , ( Tonnen Thran , die wir haben
verladen auf Ordre und für Rechnung des
Herrn N, von Neaapel auf dem Schiffe der
Sieg Kap . R- , welcher geht unter dänischer
Flagge . Nach L. , Ankunft l' srrivo , dieser il »ulllletw ,
Schiffer Oapiwno , besorgen Sie schleunigst die weitere

Versendung an ( belieben Sie zu befördern die
Waare mit aller Schnelligkeit ) Schnelligkeit
prouwuns , bereit pronw s, unter Segel gehen ksr vsl ».
Sich die Freyheit nehmen prenäersi In liberls , mitgeben
tlsro , an Sie pervoi , Schreiben lettera , Empfehlung
raooomsnclg ^iono . Er ist e^li ä clal pari , Mann von

unbescholtenem Charakter so ^ gotw ä' illillsro asrstwre ,
und olle , erfahrner Seemann nsviZawrs . So

gütig seyn oornpisoersi (k. Zft , mit einigen Gefälligkeiten
an die Hand gehen nsar gualelre cartosia S<1 uno , sehr
verpstichtet seyn sverne sornms ollbliga ^iono sä uuo ,
ftnden trovsra , ähnliche Gelegenheit simile inaoutro ,
bereit pronw , die Gegendienste il rivslubio .

^ ' ro . 1V6 .

( Uns ist zugekommen Ihr u. s. w. ) mit in -

sisllia s , Verl . Sch . poli ^ s cli osrioo , ( Fischthran
welche Sie s ch i ckt e n u. s. w. ) schicken inviare . An¬

nehmen onorsrs ä' sooottarrions , zu Lasten a oarioo ,
und haben ebenfalls lassen versichern die Waare , ( siehe
Rro . So viel ranro , indem wir anbieten ollrire

( 6 6 r . ) Vorfall incoutr «, die Dienste 1s sLvvilü etc .
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